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PREMIO DE EXCELENCIA ARTESANAL
RECONHECIMENTO INTERNACIONAL

A rede Trancé recebeu o “Reconhecimento de Exceléncia Artesanal do Cone Sul” do World Crafts
Council - WCC (Conselho Mundial de Artesanato) com patrocinio da Organizagdo das Nagoes
Unidas para Educacio, Ciéncia e Cultura — Unesco.

A selegdo foi realizada no Uruguai e o produto da Santa Luzia Redes e Decoragdo concorreu com pegas
dos paises do Cone Sul: Brasil, Argentina, Paraguai, Uruguai e Chile. Os critérios da premiagdo foram
qualidade técnica, inovagdo, vinculo cultural, responsabilidade social e produgdo com respeito ao meio
ambiente.

O prémio “Reconhecimento de Exceléncia Artesanal do Cone Sul” foi entregue a Armando Dantas,
executivo da empresa, por Alberto Bertolaza, do Conselho Mundial de Artesanato para a América
Latina (2010-2018). O presidente veio do Uruguai para o Brasil especialmente para a cerimonia de
entrega do prémio durante a I Feira Internacional de Economia Criativa de Jodo Pessoa - Paraiba, em
25 de novembro de 2018.

AWARD OF EXCELENCY FOR HANDICRAFT

The hammock Trancé was awarded the “Recognition of Artisan Excellence in the Southern Cone” by
the World Crafts Council - WCC (World Craft Council) sponsored by the United Nations Educational,
Scientific and Cultural Organization (UNESCO).

The selection was made in Uruguay and the product of Santa Luzia Hammocks and Decoration competed
with pieces from the countries of the Southern Cone: Brazil, Argentina, Paraguay, Uruguay and Chile. The
award criteria were technical quality, innovation, cultural bonding, social responsibility and production
with respect to the environment.

The prize “Recognition of Artisan Excellence in the Southern Cone” was presented to Mr. Armando
Dantas, executive of the company, by Mr Alberto Bertolaza, of the World Council of Handcrafts for Latin
America (2010-2018). The president came from Uruguay to Brazil especially for the award ceremony
during the I International Fair of Creative Economy of Jodo Pessoa - Paraiba, on November 25, 2018.
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PRODUTOS DE ALMA ARTESANAL
EM ESCALA INDUSTRIAL

No Brasil, a Santa Luzia Redes e Decoragao é referéncia entre as empresas téxteis que trabalham com
foco em sustentabilidade. Ha 32 anos a empresa produz artigos de decoragdo com matéria-prima
ecologica em teares artesanais e mecanicos. A tecelagem localizada no Nordeste, na cidade de Sao
Bento, na Paraiba, fabrica redes, mantas, xales, cortinas, almofadas, tapetes, jogos americanos entre
outros produtos com algodao colorido natural organico certificado e também com fios de algodao
reciclado e reconfigurados com PET (garrafas de refrigerantes e agua).

A mio de obra, composta de profissionais especializados, capricha nos detalhes artesanais. Sdo varias
técnicas dentro da tipologia téxtil executadas @ mao, em sua maioria, por mulheres.

Com foco orientado para desenvolver produtos éticos e limpos, a Santa Luzia Redes e Decoragdo possui
seis lojas proprias, representantes e lojistas nacionais e internacionais para atender consumidores
exigentes e alinhados aos valores da marca.

SOUL S CRAFT PRODUCTS
ON AN INDUSTRIAL SCALE

In Brazil, the Santa Luzia Hammocks and Decoration is a reference among textile companies that work
with a focus on sustainability. For 32 years the company has been producing decorative articles with
ecological raw material in handcrafted and mechanical looms. Weaving located in the Northeast, in the
city of Sao Bento, Paraiba, manufactures hammocks, blankets, shawls, curtains, cushions, rugs, American
sets among other products with certified organic natural colored cotton and also with recycled cotton
yarns reconfigured with PET (bottles of soft drinks and water).

The workforce composed of specialized professionals; work hard in the details artisanal. There are several
techniques within the textile typology executed by hand, mostly by women.

Focused on developing ethical and clean products, Santa Luzia Hammocks and Decoration has six own
stores, representatives and national and international shopkeepers to serve consumers who are demanding
and in line with brand values.



[ 66631 - Rede Fuxico 4m X 1.60m &3.1 kg "%&ﬁSOkg
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O fuxico ¢ uma técnica artesanal téxtil realizada com tecidos recortados em circulos. A técnica garante o aproveitamento
de sobras de tecido da fabrica em um esfor¢o de gestdo para o chamado residuo zero. Os fuxicos sio unidos por meio de
pontos de croché. Associar o fuxico ao croché contribui para o propésito de preservagio da cultura popular. Além disso, o
trabalho artesanal ¢é realizado em arranjos produtivos locais gerando renda para mulheres.

The fuxico is a textile handmade technique realized with fabric cut in circle. The technique guarantees the use of leftover
fabric from the factory in a management effort for the so-called zero residues. The fuxicos are joined by means of crochet dots.
Associating the fuxico with the crochet contributes to the purpose of preserving popular culture. In addition, the artisanal work
is carried out in local productive arrangements generating income for women.

[ 64291
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A técnica Corrente é baseada em recriar novas funcoes
para os cabos e mamucabo que unem o corpo da
rede ao punho. O resultado ¢ uma nova trama usada
para compor varandas ou um novo tecido usado em
almofadas, peseiras e mantas.

The Current technique is based on recreating new
functions for the cables and “mamucaba’ - attach the
body of the hammock to the handle. The result is a new
fabric used to make balconies or a new fabric used in
cushions, pillows and blankets.
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[ 65782 - Xingu Corrente 4 4.2m X 1.6m &3.3kg ’-:-&--'180kg




65761 - Suque Macro TRVD /4.2m X 1.6m &3.9kg *-:&s-"ﬁ 80kg

A composi¢do estética do macramé é uma incrivel
geometria feita a mao. Trata-se de uma arte téxtil
milenar construida sem equipamentos com fios que se
entrelacam e ficam presos por nos feitos apenas com os

dedos.

The esthetic composition of macramé is an incredible
handmade geometry. It is a millenarian textile art
constructed without equipment with threads that
intertwine and are trapped by us made only with our
fingers.
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(3 65844 - Siri Degradé Dupla @8 3.8m X 1.6m M 3.0kg "yl 140kg

O tecido desenvolvido em tear mecénico tradicional
é composto com padrio xadrez minimalista e
contemporaneo. Tecido duplo usado para criagdes em
dupla face.

The fabric developed in traditional mechanical loom, but
is composed with minimalist and contemporary plaid
pattern. Double fabric used for double-sided creations.
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[ 62598 - Red de Linha Paulista 4 4.0m X 1.6m & 3.0kg *,&*1 80kg

A rede Paulista é nossa atual obra-prima. Um produto
exclusivo e de tiragem limitada. S6 a Santa Luzia tem a
ousadia de tecer uma linha de espessura finissima em
tear mecénico. O resultado é um tecido leve e de toque
macio.

The Paulista hammock is our current masterpiece. An
unique and limited print product. Only Santa Luzia has
the daring to weave a line of very thin thickness on a
mechanical loom. The result is a light material and a soft
touch.
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TRANCADOS
il 62434 - Trancé i‘>3 8m X 1.7m &4 5kg

64326 - Tranc
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66046 - Rede Cadeira Corda
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REDES CLASSICAS

i ’ v iV
REF.'63312 - Xingu ML 42mXxX1.6m « 2.7kg '« - 180kg

Os0162 (O 60160 (60168 () 63755 @ 60552 () 60163



64959 - Porto TRML J4.1m X 1.6m & 3.0kg *&1 80kg
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[ 61433-
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[ 60784 - King ML

[ 61398 - Mix TR

66209 - Caponga TR ML
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[ 63064 - caponga TRML  @/4.4m X 1.6m &2.7kg *-:-&;-‘1 80kg
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64048 - Listra TR Ponta

[ 62431 onda TR

a2l 60034 - Caponga TR ML

17
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[ 65838 - Siri Degradé TR 4 4.2m X 1.6m & 2.5kg & 180kg
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65849 - Ubatuba Linear 66049 - Capitoné TR
& 4.0mx1.5m &2.1kg "-:&-"140kg A3.9mx1.5m &Z.OKg "-:&-7'140kg

[ 65842 - Micro Macro Ponto VD [ 65843 - Micro Macro Ponto VD
W 21mx1.5m M2.4kg "-:&-="140kg W 21mx1.5m M2.4kg "-:&f’MOkg

B 65143 - caipira [ 64508 - Caipira
A3.8mx1.5m &1.7kg "-:&f’uokg 438mx1.5m &1,7kg ‘-:-&*"uokg
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[ 60362 - Tambaba ML f/4.0m X 1.6m &3.1kg '*:&s:‘"w()kg @ 61225 @ 51523 61226 60363

AL

E61477 Ubatuba ML MO ¢ .r40mX1 5m &3 1kg &( 180kg @ 63232 61476

| = —
[ 65848 - Maragogi TRNO 4/4.3m X 1.5m &2.5kg &/ 180kg
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- (3 62672 - Pajugara TR CH
W42mx1.6m &2.8kg & 43.8m x1.5m

[ 62615 - Pajugara TR MO E 63136 - Elite TR CN

4P3.8m x1.5m ﬁ24kg &180kg 4P3.9m x1.5m ﬁ24kg &

E 60270 - Iracema TR CN [ 65152 - Tamandaré ML

A22m X 1.6m ﬁzzkg & 180kg A 2.0m X 1.6m ﬁzwg & 80kg
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REDES CASUAIS



@ 66529 - Tambau Casual Mariposa

b -

@ 66530 - Tambau Casual Mariposa @ 66425 - Aimofada Lua

E 66533 - Tambau Casual Mariposa E 66423 - Almofada Lua
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[ 66532 - Tambau Casual Mariposa [ 66424 - Almofada Lua

m 66629 - Tambau Casual
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B3 60156 - Xinga TR @4.0m X 1.6m & 2.0kg & 180kg

@ 60156 @ 60155 @ 61190 @ 62040 60697 @ 60157 62549

[ 61459 - suicacP g4 1m X 1.6m Mg 2.3kg *-:&<"180kg
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[ 60800 - Afrodite N6 Dobro " 4.3m X 1.5m &Z.Okg '*-:&-z’BOkg

\m.‘_
- .

[ 65528 - Maragogi LMC  f/4.1m X 1.6m &2.2kg "-:&-:“i 30kg
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64781 - Tambau VD 61461 - Tambau FJ

60021 - Afrodite N6 Dobro 66562 - Afrodite FJ

64450 - Maragogi LMC 61451 - Maragogi LMC
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63656 - Buzios Inustrial
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60335 - Pipa TR N6

Ws2mx1.6m B 2.2kg @ 180k

64422 - Ostra TR CD

4 2.0mx1.6m &2.4Skg "-:&f‘HSOkg

61248 - Pipa TR N6

Ws2mx1.6m B22kg " 150kg

64302 - Ostra TR FJ

40mx 1.6m B2.3ke "-:&ﬁsokg

[ 62132 - camping 4/ 3.7m X 1.4m &1.7kg '*:&-:"‘130kg

SANTA LUZIA HAMMOCKS AND TEXTILES
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'DES CADEIRA




65836 - Rede Contemporanea

—
VERAE P

65835 - Rede Contemporanea
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E 66218 - Cadeira sem estofado @ 66633 - Cadeira sem estofado

W 1.5mX13m &2.1kg *-:&-‘mokg W 15mX13m &2.1kg *-:-&-‘uokg

m 66041 - Cadeira sem estofado m 66042 - Cadeira sem estofado
W 15mx13m M2.1kg ’:&-‘nokg W 15mx13m M2.1kg ’-:-&-fdzokg

m 66154 - Cadeira sem estofado m 66044 - Cadeira sem estofado
W 15mx13m M21kg 120k W 15mx13m M21kg Wl 120k
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! e AL Bty .
E 62386 - Cadeira Aconchego @ 65847 - Cadeira Aconchego
W 13mx1.4m M 2.8kg ’-:-é-‘uokg W 13mx1.4m M 2.8kg ’-:-é—%zokg

| i\

i S

@ 65845 - Cadeira Aconchego E 62388 - Cadeira Aconchego
W 13mX 14m M2kg ’-:-é-‘uokg W 13mX 14m M2kg ’-:-é-ﬂokg
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@ 63432 - Cadeira com estofado E 63375 - Cadeira com estofado
W 1.4mXx0.65m M2.8kg "-:&-—ﬁzokg W 1.4mXx0.65m M2.8kg "-:&-—-’dzokg

@ 66146 - Cadeira com estofado m 64026 - Cadeira com estofado
W 1.4mX0.65m &Z.Skg "-:&f‘dzokg W 1.4mX0.65m &Z.Skg "-:&f‘dzokg

R S
\ -~

m 64297 - Cadeira com estofado

W 1.4mx0.65m M2.8kg ‘-&"QOkg
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-24mX1.3m -

REF. 63104 - Tibau solteiro




m 60370 - Buzios solteiro - 2.4m X 1.3m

60401 - Jeans solteiro - 2.4m X 1.3m

[ 66076 - Xale manta - 1.3m X 1.3m
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[ 60660 - Tambaba cru - 2.7m X 2.2m

[ 64796 - Tibau Queen - 2.65m X 2.3m

40
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[ 63576 - Conj. Colcha Queen (03 pecas) - 2.5m X 2.5m

[ 64397 - Conj. Colcha Queen (05 pecas) - 2.5m X 2.5m
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PESEIRAS

,,,'LL\’;-.

66498 - Alfaiataria Macro - 2.4m X 0.65m

66646 - Trancé com Tessel - 2.4m X 0.5m
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[ 66517 - Peseira Mix - 2.4m X 0.6m [ 66212 / 66160 / 66210 - Reverse torcido - 1.5m X 0.7m

|

[T 66507 - Alfaiataria Micro Macro Patch - 2.4m X 0.65m [T 66451 - Micro Macro dupla - 2.3m X 0.8m

I;
| |
||||'

I3 66537 - Trancé com Tessel - 2.4m X 0.5m [T 66647 - Trancé com Tessel - 2.4m X 0.5m
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ALMOFADAS

fEF. 65805 - Fuxico - 0.5m X 0.5m FREF. 66292 - 0.5m X 0.3m fREF. 66272 - Capitoné - 0.45m X 0.45m FEF. 66301 - 0.5m X 0.3m



I:Il' T g o I 3 I
i/ ) L/l L
[T 62783 - Trancé - 0.45m X 0.45m [Hg 65332- 0.5m X 0.3m
66266 - Trancé com couro - 0.45m X 0.45m

[ 66288 - Macramé com corda - 0.5m X 0.5m [l@ 66289 - 0.5m X 0.3m
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65914 - Alfaiataria Micro Macro - 0.5m X 0.3m

[ 66143 - Alfaiataria - 0.5m X 0.3m

66302 - Alfaiataria Micro Macro - 0.5m X 0.5m

[ 66138 - Alfaiataria - 0.45m X 0.45m

(&3 65953 - Pesponto - 0.5m X 0.5m
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(&3 66503 - Lacinhos - 0.45m X 0.45m



[ 65896 (prers / 65897 (ry - Alfaiataria B1 - 0.5m X 0.3m [ 65852 - Alfaiataria A - 0.45m X 0.45m

| | /

{
i e s DL I——— T —_— l \
L
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(c6) , S (e N e A
r—- _‘_] J T A
I (@]
[TE3 66385 (s / 65906 () - Alfaiataria - 0.45m X 0.45m [ 65907 (» / 65905 (1) - Alfaiataria - 0.45m X 0.45m
i
(B)
- i
LN - - & -ﬁ;ﬁ___ _-.-eE:I i B = ,%;ﬁ?hg
[ 65858 5 / 65853 - Alfaiataria - 0.45m X 0.45m [T33 65860 5 / 65854 (5 - Alfaiataria - 0.45m X 0.45m
[ 65865 0.5m X 0.3m [ 65866 0.5m X 0.3m
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[ 65769 - Cruzada listra ponta - 0.45m X 0.45m

@ 66648 - Cruzada Pajucara - 0.45m X 0.45m @ 65347 - Tamandaré - 0.45m X 0.45m
[ 65895 - Trancé - 0.45m X 0.45m [ 64478 - Trancé - 0.45m X 0.45m
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[ 64649 - Cardapio- 0.7m X 0.5m [ 61285 - Americano - 0.65m X 0.5m

50 SANTA LUZIA REDES E DECORACAO









bbb A Eal

I

(]
Ly
¥

|’|’

»n

L4y

FEE o

L :

i

®

ALGODAO COLORIDO
ORGANICO

Produtos em algodao colorido organico
da Paraiba certificado. A pluma nasce nas
cores entre bege e marrom -- sem uso de
aditivos ou corantes. Do plantio a colheita o
trabalho é realizado por meio de agricultura
familiar com contrato de compra garantida
para manter a sustentabilidade das familias
no campo.

COLORED COTTON
ORGANIC

Organic cotton products from Paraiba
certified. The cotton pen is born in the
colors between beige and brown - without
the use of additives or dyes. From planting
to harvest the work is carried out through
family agriculture with a guaranteed
purchase contract to maintain the
sustainability of families in the field.
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62235 - Xingu TR Morango " 4.1m X 1.6m &B.Okg "rz&f"‘wokg

— - g, " X - y
B | T ey

[ 61452 - Mix TR B/ 4.1m X 1.6m &3.0kg "t:&c"ﬁSOkg

—
NN

[ 64328 - sirixadrezTRCN @ 4.1m X 1.6m ﬁ 2.1kg & 180kg
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61481 - Petropolis especial i.;:4.1mx 1.6m &2.4kg ‘2:&5-’"160kg

i Ll 'l* A B,

64875 - Americana indiana camping ;‘i4.3m X1.5m &4.2kg ?&'150kg

SANTA LUZIA HAMMOCKS AND TEXTILES 55



65900 - Atalaia ML ] 66620 - Rede ng

& 40mx1.6m &2.7kg "$?'150kg .»4 5m X 1.9m 3 3kg & 180kg

B 61100 - DupIa Face B3 64967 - Camplng Lis

4 2.0mx1.6m 30kg & 180kg 43.9m x1.4m 20kg & 180kg
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61397 - Pajucara TR CH
4 1mx1.5m M3.2kg "-:&

T e

61473 - Petropolis F)

21mx1.6m B21kg "-:&f-"ﬁsokg

61016 - Petropolis ML
— i
s 1mx1.6m M2.akg ™

62193 - Rede Cadeira sem estofado
[— D ik ;
4 15mx1.3m ﬁz.Okg *-:&f-‘ 120kg
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REDES CADEIRA

il 62891 - Trancé
W™ 1.3mX0.65m 25k '?:&fﬁzokg

64971 - Cadeira com estofado W 64298 - Cadeira com estofado
® 1.4mX0.65m &2.1 kg "f:;&?"uokg W 1.4mX0.65m &2.1 kg '*-:&s:‘HZOkg

E 66062 - Cadeira com estofado W 66528 - Cadeira Corda
W 1.4mX0.65m &2.1 kg '?:&-»:‘Hzokg W 1.4mX0.55m &3.0kg 'f;&s:‘ﬁmkg %
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DECORA(_;AO ~ ALGODAO COLORIDO

uur?v«if Fﬁ»?f

? &15‘?%’?"‘%

[ 63140 - Manta Solteiro - 2.4m X 1.3m
[ 64848 - Xale Siri VD - 1.6m X 1.4m

E 66536 - Peseira Trancé - 2.4m X 0.5m @ 65892 - Almofada Trancé com couro - 0.45m X 0.45m
[ 66535 - Almofada - 0.45m X 0.45m [ 66264 - Aimofada Trancé - 0.45m X 0.45m
66262 - Almofada Trancé - 0.5m X 0.3m
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_ CORTINAS

hl.

REF.. 60570 - Torci&a mesclada - 1.6m X 1. m
1




63759 - Ubatuba - 1.6m X 1.45m
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ORIENTACOES TECNICAS
TECHNICAL INFORMATION

6
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1 PAREDE DE
TIJOLO MACICO

E possivel usar gancho de
fixacdo com parafusos.

VARANDAS FEITAS COM
TIPOLOGIAS ARTESANAIS

FRINGE MADE WITH THE
HANDCRAFTED TYPOLOGIES

CROCHE (CROCHET)
MACRAME (MACRAME)
FUXICO (FUXICO)
PATCHWORK

ACABAM

2 DISTANCIA IDEAL
ENTRE GANCHOS

Se houver espaco 3m

para uma rede padrdo de
4m , sendo posicione os
ganchos de modo que a rede
pendurada fique pelo menos
40cm distante do chéo.

ACABAMENTO NA
TECNICA MACRAME
FINISHING IN THE
MACRAME TECHNICAL

62 SANTA LUZIA REDES E DECORACAO

O GANCHO

Oideal é instala- lo a
1,90m do chdo, em espagos
pequenos, o gancho devera
ficar mais baixo. (use o
redutor para ndo deformar
as cordas)

MAMUCABA
MAMUCABA

4 PAREDE
DE BLOCO

Como o bloco é oco, é preciso
ajuda de ganchos que sdo
fixos na alvenaria - os do
parafuso ndo servem. O bloco
deve ser preenchido com
cimento para depois o gancho
ser fixado na parde. Aguarde
24h para pendurar a rede.

PUNHO
WHIPPING



INFORMACOES
INFORMATION

OS ACABAMENTOS DOS NOSSOS PRODUTOS SAO FEITOS ARTESANALMENTE, PODENDO

APRESENTAR PEQUENAS VARIACOES INERENTES AOS PROCESSOS MANUAIS.

THE FINISHES OF OUR PRODUCTS ARE HANDCRAFTED AND MAY HAVE SLIGHT VARIATIONS

INHERENT TO MANUAL PROCESSES.
NOSSOS PRODUTOS SAO OFERECIDOS EM:

- ALGODAO NATURALMENTE COLORIDO E ORGANICO;

- ALGODAO RECICLADO COMPOSTO POR DETALHES DE TECIDOS DESFIBRADOS E GARRAFAS
PETS RECICLADAS, PODENDO TER ANUANCIAS NOS TONS DO TECIDO.

OUR PRODUCTS ARE OFFERED IN:

.NATURAL COLORED COTTON AND ORGANIC;

.RECYCLED COTTON MADE FROM SHREDDED SCRAPS OF FABRIC AND RECYCLED PET BOTTLES.
THE FABRICS MAY HAVE DIFFERENT SHADES IN THE TONES OF COLORS

TECIDOS
( FABRIC TYPES )

TELA ( NET PATTERN );
SARJA ( SERJE);
MAQUINETA ( CANVAS );

o 7NN
T N~
United Nations Awa rd

Educational, Scientific and
Cultural Organization Of Excallence for Handicrafts
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100% RECICLADO
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PADROES
( PATTERN )

LISOS ( SMOOTH );
LISTRADOS ( STRIPED );
XADREZES ( CHACKED );
JACQUARD (JACQUARD );

i
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